FITS 32°-55°

Full Motion Cantilever TV Mount

INSTRUCTION

UPTO 55" AND 27.2KG
HEAVY DUTY TV

Model-P4

Full Motion Cantilever TV Mount
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Product Specifications

400mm
300mm

LOAD CAPACITY

[VESA:1 00 100-400 < 400mm] 60 LBS/27.2KG MAX
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A\ Pay attention when use

1.Products must be installed by professionals.

2If you do not understand the instructions or have any concerns or questions, please contact a qualified local installer.

3.Do not install or assemble if the product or hardware is damaged or missing, if you require replacement parts, please
contact you local distributor for assistance.

4.This product fits most 32"-55" LCD / plasma screen; maximum weight of LCD /plasma screen: 27.2 kg/60lbs.

5.This product has been designed for use on a vertical wall constructed of wood studs (minimum 2" x 4" inch(51x102mm) or
masonry (solid concrete).

6.For safe installation, the wall you are mounting to must support minimum 3 times the weight of the total load (the mount,
the TV and all accessories).

7.Do not use this product for any other application than original designed.

8.This product contain moving parts, please use with caution.

9.When installing flat panel display, please do not damage electrical wiring or power source.

10.Installation and routing of monitor cables on the monitor bracket must comply with electro-technical regulations.

11.Importantly, mains- and data-cables must be secured against twisting and squeezing or shearing.

12.The manufacturer will bear no responsibility to the vertical wall of mounting, or incidental or consequential damages arising thereof.

13.The manufacturer disclaims any liability for the modifications, improper installation, or installation over the specified weight range.
The manufacturer will not be liable for any damages arising out of the use of , or inability to use, the product.
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1. flomkeH 6bITb yCTaHOBMEH NpocheccuoHanamm
2. Ecnu Bbl He NOHMMAaeTe MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKe I He CTarlkMBAaloTCs C Kakumu -nubo npobnemamu,Moxanyiicta,
CBSDKMTECH C MOAXOASALLUMM MECTHbIM PaGOTHUKOM
3. Ecnu npoaykT unu akceccyapbl NOBPeXAeHbI UNU OTCYTCTBYIOT, He cobupanTech 1 He ycTaHaBnuBauTe. Ecnu Bam HyXHO
3aMeHUTb AeTanu unu apyrve, NoXxanyicTa, CBSKUTECh C MECTHLIMM AuUriepamu, YToGbl MOMyYUTH NOMOLLb.
4. 3TOT NPOAYKT NOAXOAUT A XUAKOKPUCTanMuyeckux aucnnees 32 "- 55" /nnasMeHHbIX 3KpaHOB C AWana3oHOM
Harpy3ku 27,2 kr /60 cyHTOB
5. 9TOT NPOAYKT UCMONbL3YeTCA Ha NPSIMON NMOBEPXHOCTU CTEHbI, MOCTPOEHHOMN AePeBAHHON CTEHOBOW KOHCTPYKUMEN Unn
CTPYKTYpOM Krnacca (TBepaoe BeluecTBo). OnnayeHHas cTeHa cTeHbl cocTaBnsiet 2 "x4" arorima (51x102 mm).
6. UToGbl 06GecneumnThb Ge3onacHyto YCTaHOBKY, CTEHbI, UCMOMNb3yeMble Arisi YCTaHOBKW NPOoAyKTa, MOryT NPoTUBOCTOSATL B 3
pasa Gonblue Beca, 3KBUBaNeHTHOro obLuel Harpy3ke (KPOHLLTENH, TeNeBu3op 1 ero akceccyapbl) AHKeT
7. 3a UCKIOYeHMEM Au3aiiHa camoro NpoAyKTa, NoXanynucTa, He UCNonb3ynTe 3TOT NPOAYKT B APYrvMX obnacTax
8. KoHCTpyKLMsi 3TOro NpoAyKTa COAEPXUT CKOMb3siLLMe AeTanu AN 6e30MacHOCTH, MOXanyiicTa, MCMOMNb3YiATe ero BHAMATeNbHO.
9. Mpwu ycraHOBKe TeneBu3opa o6paTuTe BHUMaHWE Ha To, YTOGLI He NoBpeAuTL nNposop Power Wire.
10. KpoHLuTeiH Ha Aucnee MOHMTOPMHIA U MOHUTOPWHIa NPOBOAKW Kabens AormkeH COOTBETCTBOBATL MEKTPUYECKUM
TEeXHNYECKUM HOpMaM
11. BaxHo, 4TOGbI GrOK NUTaHUA U KaGenb Nepeaayy AaHHbIX UMeNu aHTU -TLATeNbHOe U CKaTue UK paspesaHue.
12. MpousBoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a NOBpeX/AeHUe BepTUKanbHOM CTeHbl U3 -3a c6poca uUnu aBapuu.
13. NpousBoauTenb 3as8BNAET 3A€eCh, YTO YLIep6 unu yuep6, HaHeCeHHbIN cneaytoLlei cutyauvennanasoH
Harpy3ku -HenpaBoOMEpPHOro UCMOMNb30BaHUs, UMW BbI3BaHHbIV 3TUM NPOAYKTOM AJis M3HOCA UMnn
paspyLLEeHUs U3 -3a UCMONbL30BaHMSI.
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Produk harus diinstal oleh para profesional.

N

Jika anda tidak dapat memahami tentang keterangan atau ada apapun pertanyaan, silakan hubungi staf pemasangan

yang berkualifikasi.

Jika ada produk atau bagian rusak atau hilangsilakan jangan memasang sendiri. Jika perlu mengubah bagian atau lain,
silakan hubungi pedagang(dealer) tempatan untuk bantuan.

Produk ini berlaku untuk LCD 32 "-55"/dinding layar plasma (Plasma Display Panel), beban terbesar adalah 27.2kg / 60lbs.
Produk ini digunakan pada dinding vertikal yang berstruktur tiang kayu atau beton padat. Ukuran minimal tiang kayu dinding
yang ditetapkan adalah 2"x4" inci (51x102 milimeter).

6. Untuk menjamin kesel 1 per jan, dinding harus dapat menanggung sekurang-kurangnya 3 kali total beban

w

o >

berat (penyangga, TV dan aksesorinya).

7. Selain penggunaan desain produk itu sendirijangan menggunakan produk ini untuk tujuan (idang) lain.

8. Produk ini meliputi bagian geser, untuk keselamatan, harap berhati-hati dalam penggunaan.

9. Ketika TV menginstal, perlu diketahui bahwa kabel listrik tidak akan rusak.

10. Instalasi dan routing kabel monitor pada braket monitor harus mematuhi peraturan elektro-teknis.

11. Yang penting, listrik dan kabel data harus dijamin dengan memutar dan meremas atau geser.

12. Perusahaan tidak bertanggung jawab atas kerusakan dinding vertikal yang disebabkan oleh beban berat terbesar atau kecelakaan.

13. Dengan disini perusahaan menyatakan bahwa perusahaan tidak menanggung apapun kewajiban hukum terhadap kerusakan dan
cedera yang diakibatkan oleh sebab-sebab berikut : transformasi  produk sendiri, pemasangan sendiri yang tidak betul, memasang
beban berat yang besar dari ketentuan, penggunaan salah serta pengausan(lecet, goresan) dan kerusakan yang diakibatkannya.

1.phai do nhan vién chuyén nghiép cai dat .

2.néu xem khéng hiéu phan thuyét minh hay gap phai nhirng nghi van ,van dé .thi hay lién
lac vé&i nhan vién & dia phwong c6 du tw cach trinh d6.

3.néu san pham hay linh kién bj hw hay bj that lac thi dirng c6 Iap rap hodc I4p rap .néu muén thay
linh kién hoac nhirng cai khac , thi hay lién lac v&i nha cung (rng & dia phwong dé dwoc gitip d& .

4.san pham nay thich hgp diing cho man hinh tinh thé 16ng 32 - 55 in , strc chju dwng I&n nhat 1a 27.2kg/60ibs.

5.san pham nay str dung trén bé mat twong gé hodc twong gach bing phing ,quy dinh cay
tru g6 bé mat twong nho nhatla2x4in (51x102 mm).

6.dé dam bao lap dat an toan , twong dé 1ap dét phai chju dwng twong dwong trong lwgng
gap 3 1an (gia d&, man hinh TV,linh kién khac)

7.ngoai trir cong dung ctia ban than san pham da thiét ké , dirng dem san pham st dung cho linh vic khac .

8.san pham nay c6 thiét ké bo phan trwet, dé an toan, str dung can than .
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9.khi ldp dat TV, chu y dirng lam hw day dién ,day nguén .
10.13p dat va day dién cua thiét bi hién thi diéu khién giam sat trén gia phai phil hgp véi quy dinh vé ki thuat dién .
11.d3t biét quan trong ni¥a la , day ngudn va day tin hiéu phai c6 thiét ké phong tranh cong gay ,dé hoéc cét dut .

12.nha san xuét sé khéng chju trach nhiém déi v&i bé mat twong khéng mang dwec vat ning
hay nhivtng sw cé khac gayra.

13.nha san xuéat mat 1an niva xin nhéc lai , d6i véi nhirng trwong hop dwéi day gay ra hw héng
hay lam tén thwong sé khéng chiu mét trach nhiém gi trén luat phap , tw chinh stra san pham,
hodc lap dat khong ding ,hodc lap dat qua strc chiu dwng cia san pham ,st» dung khéng ding,
hodc do str dung lam san pham nay hww mon hodc hw héng.
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. Die Produkte miissen von Fachleuten installiert werden.
Si vous ne comprenez pas les instructions, de méme que si vous avez un doute ou des questions,veuillez
contacter un installateur qualifié.

[

[

Si vous decouvrez que le produit est endommagé ou que des fixations sont manquantes ou
endommageées, n'installez pas le produit. Si vous avez besoin de pieces de rechange, contactez le service
de votre distributeur local.

4. Ce produit convient a la plupart des 32 "-55" LCD / plasma screen; poids maximal de LCD / écran plasma:
27.2kg / 60lbs.

Ce produit a été congu pour une utilisation sur un mur vertical en bois, construit. Clous ,minimum 2 po x 4
po (51x102mm) ou de la magonnerie (béton).

Ll

4

Pour que la sécurité de I'installation, le mur d'ir ion soit sécuritaire, le mur d'installation doit pouvoir
supporter 3 fois le poids de la charge appliquée(le montage, la TV et tous les accessoires).

7. Ce produit ne doit pas étre utilize pour un usage a d'autres fins que I'original concu.

8. Ce produit peut contenir des piéces mobiles. Veuillez I'utiliser avec prudence.

9. Quand la télévision d'installer, s'il vous plait ne faites pas attention au cordon d'alimentation esendommagé.

10. Installation et acheminement des cables de contréle sur le support de moniteur doit se conformer a la
réglementation en électro-technique.

11. Surtout, réseau et les cables de données doivent étre protégées contre la torsion et de pressage ou de

cisaillement.
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12. Le fabricant ne portent pas la responsabilité de la paroi verticale de montage, ou dommages fortuits ou
consécutifs qui découlent de celle-ci.

13.Le fabricant décline toute responsabilité quant a la modification, mauvaise ir ion, ou l'installation sur
la gamme de poids. Le fabricant ne sera pas responsible pour tout dommage découlant de ['utilisation ou
I'incapacité d'utiliser le produit.

1. Los productos deben ser instalados por profesionales.

2. Silasinstrucciones no le resultant claras o sitienealguna duda o pregunda, comuniquese con un

instalador calificado.

3. Siel producto o el hardware esta dafiado o no se le envio alguna pieza, no realice la instalacion ni
el montaje. Sinecesita piezas de repuesto, comunicarse con un distribuidor local para recibir
assistencia.

4. Este producto se aplicaa 32" -55" LCD / Plasma pantalla de pared, la mayor capacidad de carga
para el 27.2kg / 60 libras.

5. IEste producto ha sido disefiado para su uso en una pared vertical construida de madera
esparragos, minimo de 2 "x 4" pulgadas (51x102mm) o albafileria (s6lido de hormigdn).

6. Paralaseguridad de lainstalacién, el montaje de la pared que se debe apoyara un minimo de 3

veces el peso de la carga total (el montaje, la television y todos los accesorios).

|IEste producto no esta disefiado para soportar la carga de un televisor CTR o de pantalla plana.

Este producto puede contener componentes méviles. Uselo con precaucion.

Cuando la televisidn de la instalacidn, tenga en cuenta que el cable de alimentacion no se dafie.

0. Instalacion y enrutamiento de cables de control en el soporte de monitor debe cumplir con los

reglamentos técnicos de la electroacustica.

11. Esimportante destacar que, conectados a lared y los datos de los cables deben estar protegidos

contra la torsién y compresion o cizallamiento.

12. Elfabricante no tendra la responsabilidad de la pared vertical de montaje, o dafios incidentales o
consecuentes derivados del mismo.

13. Elfabricante declina toda responsabilidad respecto a la modificacién, instalacion, o de la
instalacion durante el rango de peso especificado. El fabricante no serd responsable por
cualquier dafio que se deriven de la utilizacion o la imposibilidad de usar el producto.

SeeN

1. | prodotti devono essere installati da professionisti.

2. Se non si capisce il manuale o si trova del dubbio qualsiasi o delle domande,si prega di metteresi in
contatto con il personale d'installazione qualificato .

3. Se mancano | prodotti o gli accessori,si prega di non assemblare o installare.Se avete bisogno di

sostituire | parti di ricambio o gli altri,si prega di mettersi in contatto | distributori locali per ottenere I'aiuto.

4. Questo prodotto si adatta a LCD di 32"- 55",la capacita massima del carico & 27.2kg /60lbs.

5. Questo prodotto e utilizzato sul parete vertical della struttura della colonna di legno o murattura (il
cemento solido). La mizura minima é di 2"x4" police(51x102mm) della colonna di legno del parete per
disposizione.

6. Per garantire I'installare sicura,il parete per installare | prodotti deve potere sostenere 3 volte di peso al

carico totale(il telaio,la TV e gli accessori).

. Inoltre I'uso del disegno del prodotto stesso,si prega di non utilizzare questo prodotto in altri territori.

8. Il disegno di questo prodotto include I parti scorrevoli, si prega di utilizzarlo con I'attenzione per maggior
sicurezza.

9. Quando l'installazione di TV, si prega di non prestare attenzione al cavo di alimentazione & danneggiato.

10. L'installazione e I'instradamento dei cavi per il controllo sulla staffa monitor deve essere conforme alle
normative elettrotecnici.

11. E importante sottolineare che dalla rete e data-cavi deve essere assicurato contro torsione e
compressione o taglio.

12. La fabbrica non é risponsabile del parete verticale danneggiato a causa di non trasportare | carichi
pesanti o I'inaspettato.

13. Dichiarazione dalla fabbrica,non si assume alcuna responsabilita leggere se causa | danni o le perdite a
causa di seguenti:trasforma in propia iniziativa | prodotto,o I'assemblaggio non é corretto,o l'installazione
supera il carico Massimo di questo prodotto,o I'uso non é giusto,o il sfregio o il danno del prodotto a causa
dell'uso.

~
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1. Die Produkte miissen von Fachleuten installiert werden.

2. Wenn Sie die Anweisung nicht verstehen oder wenn Sie Fragen haben, bitte setzen Sie sich mit

professionellen Installateuren in Verbindung.

3. Wenn die Produkte oder Ersatzteile beschadigt oder fehlend sind, bitte installieren Sie nicht,und
setzen Sie auch nicht zusammen.Wenn Sie Ersatzteile oder anders fiir Auswechselung bekommen mo

chten,setzen Sie sich bitte mit einem lokalen Wiederverkaufer in Verbindung, um Hilfe zu bekommen.

4. Dieses Produkt eignet sich mit 32"-55" Fliissigkristallbildschirm/Plasma- Schirm an der Wand und
einem Hochstgewicht 27.2kg / 60lbs.

5. Dieses Produkt soll an einer stehenden Wand, die mit Holzsdulen oder massivem Beton gebaut ist,

benutzt werden. Nach der Festlegung sollen die Holzsdulen mindestens 2"x4" Inch(51x102 mm) sein.

6. Der Sicherheit halber soll die Wand, an der das Produkt installiert wird, fahig sein,dreimal des
Gesamtgewichts von Geriist, Fernsehgerat und dessen Ersatzteilen zu tragen.

7. Nutzen Sie das Gerat nie fiir andere Bereichen, die nicht in diesem Benutzerhandbuch dargestelit
sind.

8. Das Produkt enthilt Rutschpartieteilen, die Sie fiir Sicherheit bitte vorsichtig benutzen.

9. Bei der Installation von TV, bitte beachten Sie, dass das Netzkabel nicht beschddigt werden.

10. Die Installation und Verlegung der Leitungen zum Bildschirmgerat muf auch am Bildschirm-Tragarm den

elektrotechnischen Regeln entsprechend erfolgen.

11. Insbesondere sind Netz- und Datenleitung gegen Verdrehen sowie Quetschen oder Scheren zu sichern.

12. Fiir die Beschiadigung der stehenden Wand wegen iibergewicht oder Zufall ist der Hersteller nicht
verantwortlich.

13. Der Hersteller erklart hier, dass wir fiir Beschadigungen auf folgenden Griinden nicht gesetzlich
verantwortlich sind: eigenmédchtige Umwandlungen des Produkts, unpassende Installationen, das
verlangte Maximalladegewicht libersteigende Installationen, unpassendes Benutzen,oder Besch
adigungen wegen Gebrauch.

1. Produkt powinien byé montowany przez wykwalifikowanego instalatora.
2. Jezeli nie rozumiesz instrukcji lub masz pytania co do montazu uchwytu, skontaktuj sie z
wykwalifikowanym instalatorem.
3. Nie montuj uchwytu jezeli baruje elementéw zestawu lub dowolny jego element jest uszkodzony.
Jezeli potrzebujesz zamiennej czesci do uchwytu skontaktuj sie z dystrybutorem.
4. Produkt przeznaczony jest do wigkszosci telewizoréw i monitoréw LCD, LED,plazma 32"-55",
ktérych waga nie przekracza 27.2kg.
5. Produkt zostat zaprojektowany do montazu na pionowej scianie betonowej lub konstrukcjach
drewnianych o minimalnych wymiarach 51x102 mm.
6. Dlabezpieczenstwa instalacji upewnij sie czy sciana jest w stanie wytrzymac potréjng wage 3
elementow (uchwyt, telewizor, dodatkowe akcesoria).
7. Nie uzywaj produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem.
8. Produkt zawiera ruchome czesci, zachowaj ostroznos¢ podczas uzytkowania.
9. Podczas instalacji telewizora na uchwycie uwazaj na kabel zasilajacy oraz zrédto pradu.
10. Utozenie przewodéw na ramieniu uchwytu powinno by¢ zgodne z normami
techniczno-elektrycznymi.
11. Przewody zasilajace i przenoszace dane powinny by¢ zabezpieczone przed skrecaniem,
$sciskaniem | rozcigganiem.
12. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki spowodowane niewtasciwym montazem
uchwytu na scianie.
13. Producent nie ponosi odpowiedzialnos$ci za wprowadzanie zmian konstrukcyjnych,
nieprawidtowg instalacje oraz montaz powyzej dopuszczalnej wagi telewizora.Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki powstate wskutek uzytkowania uchwytu
niezgodnie z jego przeznaczeniem.
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Waarschuwing! Verkeerde montage of installatie kan leiden tot ernstige verwonding, dood en/of

materiaalschade. Lees volgende waarschuwingen zorgvuldig véérdat u begint met het monteren.

1. Producten moeten worden geinstalleerd door professionals.

2. Als u de handleiding niet begrijpt of nog vragen of problemen heeft, kunt u contact opnemen met een
bevoegde monteur.

3. Als het product of accessoire beschadigd of vermist is, moet u het niet monteren. Indien u onderdelen
of iets anders nodig heeft, kunt u contact opnemen met de lokale leverancier voor hulp.

4. Dit product is geschikt voor 32"- 55" LCD/plasma-scherm. De maximale belastingscapaciteit is

27.2kg / 60lbs.

Dit product wordt gebruikt op een verticale muur die gebouwd wordt met houten pilaren of metselwerk

(massief beton). De bepaalde minimale diameter van de houten pilaren bedraagt 2"x4" (51 x 102mm) .

o

6. Voor de veiligheid van het monteren, moet de muur voor de montage drie maal het totale gewicht
(houder, TV en accessoires) kunnen dragen.

7. Behalve de toepassing volgens het ontwerp, gebruik dit product niet voor andere doeleinden.

8. Het ontwerp bevat glijdende onderdelen, gebruik daarvoor met zorg.

9. Bij het installeren van TV, gelieve te noteren dat het netsnoer niet worden beschadigd.

10. Installatie en routing van de monitor kabels op de monitor beugel moeten voldoen aan de elektro-

technische voorschriften.

11. Belangrijk is, net-en data-kabels moeten worden beveiligd tegen draaien en te knijpen of knippen.

12. De fabrikant is niet verantwoordelijk voor beschadigingen van de muur die worden veroorzaakt door
overbelasting of ongeval.

13. De fabrikant verklaart hierbij dat zich geen juridische verantwoordelijkheid draagt voor
beschadigingen of lichamelijk letsel die worden veroorzaakt door de volgende situaties:
zelf-modificatie van het product,onjuiste installatie, het monteren met overbelasting, verkeerde
gebruik, en/of slijtage of beschadiging van het product door gebruik.

Aviso!As montagens ou instalagoes imerecidas causam provavelmente lesdes graves, 6bito ou perda

de propriedade. E necessario ler os seguintes avisos antes da montagem ou da instalagao.

1. Os produtos devem ser instaladas por profissionais.

2. Contate com as pessoas qualificadas de instalagao quando nao tiver dificuldade em compreender
ainstrugcao ou tiver problemas.

3. Nao fagca montagem ou instalagdo quando os produtos ou acessoérios estiverem estragados ou
faltos. Contate com o distribuitor local quando precisar pecas de reparagdes ou as outras coisas.

4. Este protudo aplica-se aos paineis de LCD/telas de plasma com tamanho de 32" a 55", e a carga
maxima é 27.2kg / 60Ibs.

5. Este produto é usado em parede vertical que construido pelas estruturas de colunas de madeira
ou de alvenarias(concreta de s6lido).O tamanho minimo que pedido de stud de madeira de parede
é 2"x4" polegada (51x102mm).

6. Para garantir ainstalagao seguara, a parede para a instalagdo pode aguentar o peso equivale 3
vezes a carga total(os suportes,a televisdo e os acessoérios relativos) .

7. Nao use este produto nos dominios que néo relativos aos usos designados especialmente para o projeto.

8. O design de produto inclue as pecas de escorregao, é necessario cuidar a segurancga durante o uso.

9. Quando a TV ainstalagao, observe que o cabo de alimentacdo nao sera danificado.

10. Instalagédo e roteamento de cabos de monitor no suporte de monitor deve cumprir com os
regulamentos electro-técnica.

11. Importante, alimentagao e dados cabos devem estar protegidos contra tor¢gdo e compressao ou
de corte.

12. O fabricante ndo responsabiliza pelos estragos que ser causados pela sobrecarga ou pelo acaso.

13. O fabricante declara daqui que isentara de qualquer responsabilidade nos seguintes casos de
estragos : a alteracdo de produto de utilizador préprio, ainstalagao imerecida, a carga da
instalagdo passa a data maxima marcada, o uso imerecido, ou a abraséo e o estrago por causa de uso.
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Parts List
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1. Remove the plastic wallboard cover for later use

1

2. Install Flexi Mount onto Masonry or Concrete

2.1 Install on masonry
. or concrete wall (2 men)

V([ ([ /3

2.2




3. Install Flexi Mount onto Wood Stud

o]

\\\

Install on
wood stud(2 men)

3.2

i

3.3

A

FVEMHES

e Ensure screws are secured firmly. "> 3aTAHYTb BUMHTHI
o ﬁ!&’é TC ﬂﬁ!ﬁ Th
KR LI‘*I‘% _7.:_0' |:|. AR plal ol i e oSl DE

o> Kencangkan sekrup

Siét chat cac dc vit
dudns
Schrauben festziehen

Serrerlesvis

NI

Stringere le viti
Dokrec Sruby
Draai de schroeven vast

Aperte os parafusos

Apretarlos tornillos
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Install faceplate on TV

VESA: 400x200~400x400mm]

[

4.1

VESA:100X100~
200X200mm

4.2

(A,B,C)
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4.3 Attach TV to the mount

4.4 Cables management

A

Ensure screws are secured firmly.
o ORRRL
L LhAHE Zo|ch
AVEBOET
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Kencangkan sekrup
Siét chat cac éc vit
dudns

Schrauben festziehen
Serrerles vis

Apretar los tornillos
Stringere le viti

Dokrec éruby

Draai de schroeven vast

Aperte os parafusos




CHINA EUROPE-

Official Website

ERGONOMIC NORTH BAYOU.

Kunshan Hongjie Electronics Co., Ltd.
1050, Fu Chun Jiang Road, Economic Development Zone.Kunshan City, Jiangsu Province. China. 215333
TEL: +86-512-57971777 FAX:+86-512-57970778

E-Mail:info@nbavmount.com  www.new-nb.com

We reserve the right to modify or alter instructions.
No modification or alteration without formal notice.

PATHF A Q/320583 AJHI001-2022 (4 ok 47 )
Perform Standard:Q/320583 AJHJ001-2022 (Enterprise Standard)

4001091916 A1

N/W:5.79LBS(2.63KG)
G/W:6.48LBS(2.94KG)
CartonSize(WxHxD)
12.9"'x10.2"'x2.1"
327x260x53mm
MADE IN CHINA
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